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given to Turkish. Press, televisions, radios broadcasting in Turkish abroad should be supported. In our 
products, Turkish codes should be put. Researches about superiorities of Turkish, its features of developing 
mental skills should be done and published.

In order to making Turkish teaching as a foreign language easier, visas for all countries in world 
could be removed for one-sided. People would visit Turkey can learn Turkey even while they arc walking on 
the street. Also, it provides inflow of foreign currency and foreigners learn Turkish. Both public and private 
schools can call people all over the world to public and private schools and apply 1-2-3-4-ycar Turkish 
education program after calculating one-month catering expense with motto, uLeam Turkish in TurkeySo,  
both foreign currency flows in country and foreigners who would learn Turkey and Turkish will be 
beneficial to Turkey. In every country, schools that teach Turkish can be opened or Turkish courses can be 
given to people upon paying its expense by opening “Turkish Culture Center” related to each country. This 
can be done both by state and private individual.

Ministry of Culture and Tourism or private publishing houses can enhance the interest of country 
mentioned to Turkish by taking a biggest dictionary of each country to Turkey and by writing its words with 
Turkish meanings and by distributing them in publishing houses- book stores and in fairs. Turkey needs to 
do this big performance; you can make more successful policy by making people who know language of 
country most involved in Ministry of Foreign Affairs [8]. This subject concerns all people connected to 
tourism, export-import, and abroad sectors.

Dictionary results between Turkish and the dictionary of each country of world should be also formed 
as software and be installed in computers, so, Turkish will be the language that can be easily learnt by people 
of interests.
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E. KepiinGacB

К А ЗА К С ТА Н Д А ГЫ  ЦЫ  ГАЙ Т1Л1Н О К Ы Т У Д Ы Ц  0 3 E K T I М Э С Е Л ЕЛ ЕР1

Ел1м1з егсмснд!ккс кол жетк1з1п, элемд1к кауымдастыкка ез алдына жеке мемлекет болып ене 
бастаган кезде, дипломатиялык карым-катынастар орнаткан апгаищы елдерд1ц 6ipi шыгыстагы алып 
KepmiMi3 КХР болды. Ксцсс ек1мст1 кез1ндс кытайтанушы мамандар нспз1нен Москва, Ленинград, 
Ташкент сиякты шыгыстану гылымы жаксы дамыган ортальщтарда дайындалгандыктан, егеменд1кт1ц 
алгашкы жылдарында кытайтанушы мамандардьщ тапшылыгы каггы сез1лд1. Тоуелс1зд1к алардан exi 
жыл гана алдын колга алынган кытайтану гылымы сл1м!*зд1*ц сгсменд1г1мсн 6ipre дамыды десск кате 
айтпаган болар едт. Кытайдыц тарихынан, мэдсниет1нен, саясатынан, экономикасына!! терец хабары 
бар 6hiKTi кытайтанушы маман дайындау барысында, кытай тЫн окытып-уйрсту мзселеЫ 6ipiHiui 
орынга шыкты. Осындай жагдайда кытай тш1н окыту ел1м1здс ез алдына жскс сала болын калыптаса 
баста ды.

Ек1 слд1н арасында дипломатиялык карым-катынастардьщ орнауына, саяси, мэдсни 
байланыстардьщ жандануына, сауда-экономикальщ байланыстардьщ каркынды дамуына байланысты, 
кытай TiniH б^етЫ мамандарга деген сураныстын кушскЯ кытай T^iH окытуды «сэнге» айналдырып 
ж1бсрд1. Ел1м1здеп кептеген жогаргы оку орындары кытай т!л!н окытуды колга алды. Орта 
мектептерде де кытай T^iH окыту ici кец стек жая бастады. Алайда， оку базасы TananTapf а сай емес， 
бслпл1 дэрсжсс1 бар G^iicri устаздарга тапшы оку орындары дайындаган мамандардьщ сапасы кумон 
тугызады. Ce6e6i，ел1м1зде алгашкы болып кытай T^iH окытуды колга алып， былтыр курылганына 20 
жылдан аскан, кь!тай т!л1н окытатын GijiiKTi мамандар шогырланган, кытай тш1н окытуда тэж!рибес1
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мол Ка：5ак улттык универеитст1н1н кытайтану кафедрасынын, ез1ндс mcuiyiH Kyrin отырган моселс 
жстерл1к.

Ел1м1здеН кытай т1лЫ окыту саласы даму барысында 6ipa3 жетют1ктсрге жетке^Н даусыз. 
BipaK эл1 де болса белгш1 6ip жуйеге туспеген. Осы саланы дамыту уш*н, 6ip жуйсге кслт1ру уш1н 
Казакстандагы кытай Tini окытушыларыньщ ассоциациясы сиякты 6ip ¥Йым керек. Мысалы ел1м1зде 
HCMic т ш  М¥гал1мдер1н1к, жапон тип му*ал1мдср1н1ц ассоциациясы сиякты уйымдар оз жумыстарын 
журпзудс. Егсрде осындай 6ip оргалыктандырылган уиым курылса, будан 6i3 не утамыз, кандай ic- 
шараларды журпзугс мумк1нд1к аламыз деген сиякты c^paicrapra жауап 1здсп керел1к.

Б1р1ншщен, осындай 6ip орталыктандырылган уйымныц курылуы осы салага катысты бук1л 
мэ』“ метН 6ip орталыкка жинактауга мумУ ндк тугызады. БЬ 6y「 iHri кунге дешн Казакстанда кандай 
оку орындарында кытай Tini окытылагынын пакты 61лмсйм1з . Жогары оку орындары iuiiHCH б1здк 
КазУУдьщ шыгыстану факультет! мен хальщаралык катынастар факультетгср1нсн баска, Абылай хан 
атындагы халыкаралык катынастар жоне элем тшдер1 университет1нде, Абай атындагы Казак 
педогогикалык унивсрситст1ндс, Л.Н. Гумилев атындагы Казак улгтык Евразия унивсрситет1нде, 
Казак енбек жонс олеуметт1к катынастар университе14нде жонс Кожа Ахмет Яссауи атындагы 
халыкаралык Казак-TypiK университепнде окытылып жатканын б1лем1з. Алайда, булардан баска 
сл1м1зд1н тагы кандай жогары оку орындарында кытай TmiHiu окылып жатканынан бейхабармыз. 
Будан баска кандай орта мектентерде кьпай Tini окытылады， канша студент кытай TiniH Hcri3ri шыпые 
Tijii，канша студент косымша Tiji ре^Ннде окып жатыр， канша окытушы кытай T îHCH сабак бередк 
кытай т1л1н1ц кандай окулыктарын пайдаланады деген сиякты сурактарга жауап жок. Егер 6i3 тшге 
тиск eTin отырган ^йым курылган жагдайда, кытай тЫ1н окыту мэсслес1не катысты барлык 
мэл1мсттср жинакталг>ш, 6i3 жогарыда айтып еткен сурактарга жауап таба алган болар сд,\к. Ал 
м^ндай мэл1м(лтсрд1н кытай т!л1не катысты ортурл1 жарыстар мен сайыстар уйымдастыру кез!нде, 
студен!тсрд1н педагогикалык практикасын отк1зет1н кезде, т.б. жагдайларда кажет сксн1 даусыз. Бул 
жерде ел1м1здс сощы кезде ез жумысын бастаган Конфуций институттары не icTeiiai деген закды 
сурак тууы мумк1н. Алайда, 6i3 бул орталыкгардыц ез муддслер1, ез максаттары бар ексн1н ссксру1м1з 
керск.

Ек1нш1дсн, мундай уйымнын курылуы кытай т ш  окытушыларыньщ тож1рибе алмасуына мол 
мумк!нд1к бсред1 . Ягни, кытай тши  окытуга катысты гылыми-од1стемсл1к семинарлар, 
конференциялар уйымдастыруга, шегелден маман шакыруга, ашык сабактар етк1зугс, окулыкгар 
жонс косымша кемекш1 куралдарды жазуды колга алуга, окытушылардын 61л1кт1л1г1н арттыру 
мэселес1н шешуге, эр турл1 мэсслелср бойынша Кытай елш1л1г1!1е т1келсй exinim айтуга мумк1нд!к 
туатыны анык. Окытушылардьщ тож1рибс алмасуына катысты мысал келт1р1п KCTê riH болсак, 
жанынан ашышан кытай Tini орталыгыньщ уйымдастыруымсн eici жылда 6ip рет К；ХР Ланчжоу 
унивсрсите^пнде eTcrrin Орта Азия елдср1ндсг1 кытай Tijii окытушыларына арналган бш(кт1л1кт1 
арттыру курстарына барган 61зд1ц мугшймдер Озбекстаннан, Кыргызстаннан, Тэжкстаннан келген 
ор1птсстер1мен гана емсс, сонымсн катар ез ел1м!здег1 б1рнсше жогары оку орындары, атаи айтар 
болсак, Абылай хан атындагы халыкаралык катынастар жонс олсм т1лдер1 университет1н1н, Абай 
атындагы Казак педогогикалык; унивсрсигет1н1ц, Л.Н. Гумилев атындагы К̂ азак Евразия
унивсрситст1н1н кытай Tijii м^ал1мдср1мсн дс тэж1рбис алмасуга жаксы мумк!нд1к алды.

УшЫш1ден， кытай T^iH 〇кып-уйрен1п жаткан студенттерд^， окушылардыц (жуга деген 
ыкыласын，ынтасын， кулшынысын арттыру ymiH турл1 денгейдеН т1лдк олимпиадалар， шешендк 
енер сайыстарын жэнс шыгарма жазу, кыгай тш1ндеп эндерд1 орындау сиякты жарыстар 
уйымдастыруды 6ip орталыктан баскаруга болады. Осындай турл1 сайыстарга орындар бел1нген 
кезде， жогарыда айтып еткен 灿ггай тЫ н окьш жат似н окушылар саны1ш кэтысты мэлЫеттср неНзге 
алынуы керск.

Осы моселсге катысты айтып кетст1н 6ip ©KinimTi жайт, Kemcri кь1тай т ш  орталыгы, бупнп 
Конфуций институты 2004 жылдан 6epi жыл сайын 0TKi3in журген «Кытай т ш  Kenipi» аггы 
халыкаралык кытай т1л1 сайысынан баска, 6yriHri кун1 сл1м1зде достурл1 турде етк1з1л1п отыратын 
рсспубликалык дечгсйдег1 немссе университстаралык кытай TijiiHe катысты ешкандай сайыс жок.

Т1келсй т\лщ окытуга катысты мэселслергс келст1н болсак, соцгы кезде унивсрситст1м1зде 
кредитт1к жуйсн1ц талагггарына сэйкес, аудиторияльщ сабактардьщ саны азайтылып, студенттерд1н ез 
бсттер1н1ие жумыс icTeyiHe аса мэн бср1л1п отыр. Осыган сойкес 6i3 студснтгсрд1н окуга деген 
кезкарастарын, буган дешн калыптаскан принциитср1н, психологиясын езгертуге Ke6ipeK кенш 
6ejiyiMi3 керск. Студенттерд1н ез бет1ншс жумыс icTeyiHe барлык жагдайды жасаи, дурыс багыт- 
багдар 6epin, студентт1ц ез1нс деген сен1м1н артгыруга куш салганымыз д^рыс. Студенттерд1н ездж 
жумысына ор турл1 салага катысты косымша мэт1ндср кептсп бср1лу1 ти1с. Кытай т т ш  уйрету
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барысында элемдк т4л уйрсту саласында соцгы ксзде шыгып жаткан эдктемелермен уактылы таныс 
болып, инновациялык технологияларды барынша kchIhch колдануга куш салу ксрек.

ByriHri танда ел1м1зде орыс тшд1 окушыларга арналган Ресейде шыккан турл1 окулыктар мен 
кемекш1 оку кураадары жет1п артылады. Сондыктан казак epcKiueBiKTepi ескер^ген, 6b eMip
cypin отырган ортага, когамга нсг1зделген окулыктар жазатын уакыт элдекашан жеткен. Цазактьщ 
достурл1, улттык кундылыктарын насихаттайтын кь1тай тш1ндег1 косымша оку куралдарын жазу да 
Ka3ipri e3eicri мэселслерд^ 6ipi. Сайып кслгснде кытай TiniH окыту мэселеЫн гылыми дэрсжеге 
кетеру ксрек.

Тагы да 6ip айта кстетЫ мэселс, кытай T^i децгешн аныктайтын, халыкаралык децгейдеН 
сертификат бсрет1н смтиханныц (HSK) ел1м1зде 0тк1з1ле бастауы улксн жет1ст1к. Ce6e6i, олемн1ц 
санаулы елдср1нде гана уйымдастырылып отырган мундай аукымды mapaFibi етк1зу TinTi де оцай 
шаруа емсс. Алайда осы смтиханР1ьщ T〇pTi6iH, мацызын, мазмунын кен1нсн насихаттау ксмш1н Tycin 
отыр. Студент осындай талабы жогары, курдел1 емтиханга катысу аркьшы езЫ ц кытай тЫ  децгей^ 
жылма жыл тексер1п кана коймай, алдына жаца децгейд1 максат CTin кояды. Бул ез кезспнде 
студента^ кулшынысын арггыратыны сезс1з. Сездщ peTi келген кезде айта кстет1н болсак, ел1м1згс 
кел1п жаткан К；ытай комнаниялары оздер1нс жумыска алган кезде осы емтиханньщ (HSK) нэтижсс1нс 
айтарлыктай кеМл беледк Бул мэселеге катысты 6Ь м1ндетт^ турде IQCP-нын Казакстандагы 
елшш1г1мсн, Конфуций институтымен, К̂ ьггай модени орталыгымен тыгыз байланыстар ориатуымыз 
ксрек, жэнс де осындай орталыктардьщ жумысын ез муддсм1зге сай ти1мд1 пайдалануымыз ксрек. 
Ягни, осындай орталыктар аркылы окулыктар алдырту, кытайлык волонтер мугал1мдер шакырту, 
кытай т\л\ окытушыларына арналган т1лд!к курстар уйымдастыру сиякты моселелерд1 шешугс 
болады.

Соцгы кезде университет1м1зде болып жаткан он 0 3repicTcp осы мэселелерд1н шсш1лу1не ез 
ыкпалын тиг1зед1 деген ум1ттсм1з.

Ж.К. Киынова, С.К. Сансызбаева

МЕЖДУНАРОДНЫЕ ОБРАЗОВАТЕЛЬНЫЕ СТАТУСЫ РУССКОГО ЯЗЫКА В 
УСЛОВИЯХ СОВРЕМЕННОЙ СОЦИОЛИНГВИСТИЧЕСКОЙ СИТУАЦИИ

Статусные характеристики и сферы использования русского языка на постсоветском 
пространстве претерпели существенные изменения, что привело к сужению его социальных функций. 
Между тем процессы глобализации и геополитическая ситуация в Республике Казахстан создают 
новые условия для функционирования языков в общественной жизни, в том числе в сфере 
образования. В современных геополитических условиях русский язык стал нс только языком 
межнационального общения, но и укрепляет свои позиции во всем мире, что стало основным 
приоритетным направлением фонда «Русский мир», деятельность которого состоит в популяризации 
русского языка и культуры как в России, так и за рубежом.

Образовательная сфера РК характеризуется четкой и однозначной ориентацией на изучение 
языков. Так, языковая политика в образовательной системе закреплена в Законе об образовании в РК 
(от 7 июня 1999 г.): «Вес учебные заведения, независимо от форм собственности, должны обеспечить 
знание и развитие казахского языка как государственного, а также изучение русского языка и одного 
из иностранных языков в соответствии с государственным общеобразовательным стандартом для 
каждого уровня образования» (Общие положения, статья 5). В целях дальнейшей реализации «Закона 
о языках в Республике Казахстан» 7 февраля 2001 г. была утверждена «Государственная программа 
функционирования и развития языков на 2001-2010 годы». В этой программе определены три 
основные направления стратегии государственной политики в области развития языков: расширение 
и укрепление социально-коммуникативных функций государственного языка; сохранение 
культурных функций русского языка; развитие языков этнических меньшинств. Одной из задач, 
указанных в «Государственной программе функционирования и развития языков на 2011-2020 годы» 
является сохранение (функционирования языка в коммуникативно-языковом пространстве РК.

Безусловно, особую роль в становлении личности с самостоятельным, критичным и 
творческим мышлением, заинтересованной в непрерывном познании мира и стремящейся к 
реализации активной социальной позиции, играеп' знание языков. Каждый образованный человек
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